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[Ingerlise Koefoed] 

De forslag, som VS i dag stiller om for- 
bedring af tolketjenesten, om udbyggede ra- 
dioprogrammer og jeg håber også TV-pro- 
grammer, om forbedrede bibliotekstilbud, om 
særlig støtte til indvandrerblade, om støtte til 
festivals og huse osv., er gode, men alene er 
de meget svære at gennemføre, for vi mang- 
ler penge, vi mangler viden, vi mangler mate- 
rialer, og vi mangler lokaler. Hvem i kom- 
munerne vil f. eks. påtage sig at lave og di- 
stribuere informationsmateriale til indvan- 
drerne, bl. a. i forbindelse med den kommen- 
de valgret? Hvem skriver de lærebøger og de 
børnebøger på indvandrersprogene, som ikke 
findes i indvandrernes hjemlande? Hvem 
laver filmene og teatret? Hvem giver støtte til 
at opretholde folkloren og udviklingen? 

Vi mangler også af og til tid til at tænke 
og undertiden til at tænke om. Det er da rig- 
tigt, at der er brug for huse for særlige grup- 
per af indvandrere, men bør de ikke følges 
op af almene medborgerhuse, åbne for alle? 
Det er rigtigt, at der er brug for respekt for 
indvandrerens specielle traditioner, men skal 
vi ikke passe på med at være så bange for at 
være kritiske over for fordomme om kvinder 
og piger og den slags, at vi kommer til at 
støtte ting, som vi selv har kæmpet imod 
længe? For megen høflighed kan i sidste en- 
de betyde ligegyldighed. Selvfølgelig skal vi 
vise respekt, selvfølgelig skal vi ikke være 
bedrevidende, men vi skal på den anden side 
være opmærksomme på, at ghettoer i det 
lange løb kan blive meget sårbare over for 
angreb udefra, selv om de oprindelig var 
ment som tryghed og beskyttelse. 

Kulturpolitik betyder forsøg på at skabe 
engagement, aktivitet, accept af andre og ud- 
bygning af egen identitet. Alt dette bør indgå 
i de kulturelle muligheder, som skal skabes 
for og sammen med indvandrerne. Men jeg 
mangler i forlængelse af dette de nødvendige 
fremstød over for den danske befolkning. 
Hvor er der penge til alle de teatre, der over 
hele landet skal vise børn og voksne, at det 
er opspind, at de 50.000 indvandrere, hvoraf 
over halvdelen er under 14 år, har stjålet ar- 
bejdet fra de 175.000 arbejdsløse? Hvem støt- 
ter de forfattere, der skal fortælle, så alle kan 
forstå det, at indvandrernes kriminalitet ikke 
er højere, nærmere tværtimod, end dansker- 
nes? Hvem ofrer programtid og penge på en 
lang, lang række fjernsynsudsendelser, som 
for tid og evighed kan overbevise også alle 

folketingets medlemmer om, at ingen er bed- 
re eller dårligere end andre på grund af hud- 
farve, nationalitet eller forsøg på at finde et 
levebrød og en tilværelse i et land, der er 
rigere og mere velbjærget og mere sig selv 
nok end det land, som man selv kommer 
fra? 

Bernhard Baunsgaard (RV): 
Ja, det er snart mange timer regeringen 

har fået os presset sammen her i salen til at 
drøfte dette, fordi man ikke turde lade VS få 
sine beslutningsforslag til forhandling, uden 
at der absolut skulle en redegørelsesdebat til 
samtidig, som kun kunne understrege, at der 
ikke var sket så forfærdelig meget fra den 
socialdemokratiske regerings side. Men det 
må vi jo finde os i. 

Jeg minder om, at vi jo også drøftede kul- 
tur i forbindelse med redegørelsen. Jeg synes, 
at det, der blev sagt af SFs ordfører nu, var 
noget meget væsentligt: det er ikke nok, at vi 
bare er åbne over for indvandrernes kultur; 
vi skal også huske på, at der er nogle menne- 
skerettigheder, vi vil have respekteret. Vi skal 
respektere indvandrernes kultur, men det må 
også forudsætte, at de respekterer vores kul- 
tur, ikke mindst den del af kulturen, der byg- 
ger på menneskerettighederne, dette med at 
mand og kvinde er ligestillet. Det synes jeg 
var meget væsentligt, og jeg synes, det er ri- 
meligt, at det bliver gentaget her, skønt det er 
så mange timer siden, vi startede denne de- 
bat. 

I den del af VS' beslutningsforslag, som vi 
nu behandler, er der vel en 3-4 opdelinger, 
der ville være rimelige. Der er først punkt l 
og 2, der handler om tolketjenesten. Derefter 
er der den del, der er henlagt til radio og TV. 
Så er der biblioteker, og til slut er der de øv- 
rige ting. 

Jeg vil gerne sige om tolketjenesten, at så 
vidt jeg er underrettet, så afsluttedes her for 
en 14 dages tid siden et tolkekursus ude på 
Handelshøjskolen, var det vist. Det var en 
forsøgsundervisning, der nu er gennemprø- 
vet, og så skal man til at vurdere den, og det 
kan jo være rimeligt, at man gør det. Så skal 
der ske det, så vidt jeg kan forstå, at man 
undersøger, hvad der er brug for i fremtiden. 
Jeg vil gerne spørge ministeren, om man i 
dag kan give nogle oplysninger om, hvad 


